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Lobmayer J F. 

kesztó: Peter Gábor

Itudomásulü
IK ai. Kérőből

I elején ideérkezik, és

BUJÁBB DIVATU
k «i Bikái

i aktiirt fog tartani kis- 
>-ik szám alatt Knnz .Jó- 

urak szomszédságában.
1419)

it ás 1878. 
Inger
|sc Vmii|iaiiy

illőségéért
x: iiii a d. e ip iii ai

(okon. a

dijat nyerte

ÜGYNÖKSÉGÉ.

ha-bizár 8. ssáns.

TÁRSA
v n.

\Q&>
T3’i|

KüZüNSÉUNEK '
Idi női

(tárunkat

let.
enfaju vásznakat és

Is f í í.

p ukial.

■in,len minőségű futósző-

PT.

letek.
gr-ott ázendclz.

Indennemü rövidáruk, 

[eszközöltetnek

It isiiétD6t -m

^ Előfizetési árak:
Helyben és postán küldve

Egy évre 10 frt. Negyed évre 2 ft 50 kr. 
Fél évre 5 „ Egyes szám — * o » 
Előfizetési pénz s minden közlemény. 
fő-piacz, VÉCSEY-ház, földszint a szer­

kesztőségbe bérmentve küldendők.

Előfizethetni helyben:
TELEGD1 K. LAJOS és ifj. CSATHY 
KÁROLY könyvkereskedésében s a 
szerkesztőségnél. Egyebütt a postahiva­

talok utján.

DEBRECZEN.
POLITIKAI ÉS KÖZGA?1&.SZATI HÍRLAP.

i párt46 közlönye• (5cE3tc:(A debreeaen-vidéki „fAcietlen^Ú
Megjelen hetenkint Mtszttr: hétf In, kedden, szerdán, cÄ

Hirdetési dij:
Öthasábos petitsorért 5 kr. 

Nagyobb teijedelraü, mint szintén több 
izbeli hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb árért.
Bélye^dij: minden beigtatásért külön 

" 30 kr.
„N y i 1 t-té r“-en megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.
Név- vagy bórmentetlenül beküldött 
kéziratok nein vétetnsk tekintetbe. — 
Úgyszintén kéziratok nem adatnak

rtlkdn és szombaton.

Debreczen, nov. 27.
(P.) Megszokta már a magyar 

bér, hogy az osztrákot mint hosszú szá 
zadokon át halálos ellenségét, alkotmá­
nya s szabadsága eltaposására törekvő 
nemzetet tekintse. És mert a vele való 
küzdelemben többnyire győztesen maradt, 
megszokia azt „gyávának-“ s „ezopfos“ 
nemzetnek tekinteni.

Ellenben mi úgy szerettük magún 
kát tekintetni, mint a férfias bátorság pél 
dáuyképét, mint a nyílt őszinteség meg-

hogy a mi bátorság kiveszett a magyar 
.haza tőidéről, a mi hazaszeretetei innen 

em elűzött a kegyhajhászat, — az mind at- 
L* költözött oda, ahol legkevésbé _ hittük 

lenni : az osztrák képviselők szivébe.
Minket is meglepett ez a dolog, hát 

még Andrássyt, ki elégnek vélte az euró­
pai „ususu-ra hivatkozni, hogy mindkét 
parlament delegáltjai térdet fejet hajtsa 
nak ostobaságai előtt, s ime most már 

‘ [látja, miszerint ráismertek hazugságaira 
ennek folytán méltóságon alulinak tart-

--r-. v izinteség meg- -k vele a sz^mla felett alkudozni és azt
testesülését, s az igaz szó kimondásának Lgyszerüen visszautasítják, 
embereit. Bizony mélyen kellett sülyednünk

De az idők változnak s vele együtt
az emberek is. | víf ósztrák’határozottságot, most egyszer

így történt, hogy ma mar a ezoptos I csak felettünk elérhetetlen magasság 
osztrák sógor túltett rajtunk s pirulva ,át- k. mélyen kellett sülyednünk 
kell bevallanunk, miszerint előítéletünk L ma m.ir bámului vagyunk kénytebevallanunk, I llv6J UI» mm «““• “*•'* • "ÖV *
meg van hazudtolva. . lenek az osztrák államférfiak önzetlen s

Az osztrák delegatióban megtörtént ]iazaszeretetét, mit egykor megta-— ---------  .. - 1 bátor hazaszeretetét, mit egykor
az a furcsa eset, hogy gróf Andrássy. tö,uk
nak a boszniai okkupátió költségem) ^ . mj f történni akkor, ha
előterjesztett 8ffmlaja nem fogadtatott előterjesztett számlát a delegatió ér.
s így a vak elbizakodas csütörtököt mou-|eiége {i & reichsrath is VÍ88Zauta
dott akkor, midőn a magyar parlament-1 jJ hogy ha bár a magyar dele
ben minden idevonatkozo cselekmény szén- J d • dng/ÍB azt) Andrássy mégis
tesitese vagy már megtör ént vagy meg- & ukotf. y lat8zik, hogy az oszt 
történhetése iránt semmi kétség fenn nemiig kormál’iy. gf8 államférfiak épen

SMilyen elbizakodottan mutatta be *ka^*k’ ““J ^“d'f rfönévíeí° tisztelték 

Andrássy a tultömött számlát az .sztrak l ^ ¥Í1ágo8au jelenti azt, hogy
de egatio pénzügyi albizottságában gon- * uép8zerüsége tökéletesen elfüs
dolván, hogy ha már a magyar delega-1 ' 1 6
tió oly alázatosan meghunyászkodó ta- 6°Most már csak arra vagyunk kíván 
gokból alakíttatott meg, hát majd egy ha az 08Ztrák reichráth nem
kis udvari befolyás, a népképviselők • költBégvetést, a magyar or-
meghunyaszkodasa, bombasztikus szonok- & J _ a niröl semmi két-
latok többséget szereznek az osztrák Je-Lj'Shelyt szavazásra kerül a dolog- 
legátioban is, s így a gazdálkodásért » 6 Lt, vajon az egész teher a mi
felmentvény megadatik a múltra s biza- Lyakunkra esik-é, vagy pedig egyrésze 
lom a jövőre is. |azok nyakába, kik előidézték azt?

Keservesen csalódott. Hiába volt Csalódnak mindenesetre azok, kik
minden erőlködés, hiába az egyes tagok j azt },i8zjk hogy az osztrák képv 
személyenkénti megkísérlése, — a dele-j magatartása a mi parliamentünkre 
gátió — tizennégy szóval hat ellenében | Kofr.wieaal
megtagadta a helybenhagyást s igy a fe 
lelősséget Andrássy ur nyakába vetette.

A csapás, mely Andrássyra méretett, 
tökéletesen megérdemelt volt. Oly kön­
ny, imüséggei, olyan elbizakodással ál­
lamférfi még nem markolászott egy mo­
narchia vagyonában, mint ő. Ritkán ke- 
1 ül oly vakmerő államférfi, ki a nemzet 
tudta nélkül, akarata ellenére, idegen és 
épen nem tiszta szándékú nemzettel olyan 
szerződést kötni merjen, melyből a mo 
narehiára oly szégyenletes erkölcsi vere­
ség és annyi anyagi kár háramoljék.

Hiába beszélt arról, hogy a mit tett 
az mind jó, hasznos és természetes volt; 
liiába hoz fel hamis tételeket, melyek az

moiwlótum niíilLtt 1 *> t B V 9 TI 9 If Ml-

Tekintettel, hogy az 1878. évre megsza­
vazott 60 milliós hitelt pótló utólagos hitel 
megszavazást kérő előterjesztés nem a jövőben 
kiadandó összegek megszavazását kéri, hanem 
olyan kiadások szentesítésének megadását kí­
vánja a melyek már megtörténtek, a nélkül, 
hogy ’ az illetékes képviselő testületek alkotmá­
nyos beleegyezése megadatott volna, igy tehát 
az inderanitás követeléséről van szó a megtör­
tént kiadást illetőleg:

tekintettel, az előterjesztés homályossága 
és tökéletlensége miatt, egészen alkalmatlan a 
kívánt indemnitás tárgyalásának alapjául oly 
rendkívül nagy összeget illetőleg:

tekintettel, hogy a közös kormány áltál 
saját felelőssége alatt beszerzett összegek a 
Berlinben kötött szerződés határozatainak vég­
rehajtására fordittattak, és hogy e szerződés 
érvényességéhez a reieksráth alkotmányos be­
leegyezése szükséges :

tekintettel végre, hogy az említett _ szer­
ződést nov. 4-én csakugyan a képviselőhöz elé 
terjesztette a kormány, a képviseiőház azonban 
a reichsrat feloszlatása miatt alkotmányos tar- 
eyalás alá még nem vehette : a reichsrath de- 
iegatiója napirendre tér a közös minisztérium 
javaslata fölött, a melyet az 1878. évre meg­
szavazott rendkívüli hitel utólagos hitelének 
megszavazása czéljából terjesztett elő.

tosabb katonai positiónk, mert onnan uralkod­
hatunk az Al-Duna síkságán. (Igaz! ügy van . 
szélső balról.) Eber összehasonlná a török ha­
talom négyszáz év előtti, s az orosz mai túl­
terjeszkedését. A túlterjeszkedés veszélyesse- 
eére nézve igaz az összehasonlítás de nem an­
nak irányát tekintve. A török délfelől terJ8^" 
kedett, az orosz északról és észak-kelet félő 
fenyeget. Nem délről, nem a rigómezőn kell 
tehát nekünk katonai állást foglalnunk, hanem 
az északi és keleti Kárpátok felől, Az orosz , 
túlterjeszkedésnek egyetlen egy valódi gatja 
van s ez Lengyelország visszaállítása. (Elénk 
helyeslés szélső balon,) Továbbá Magyarország 
véd- és daczszövetsége is visszaállítandó Len­
gyelországgal és Romániával. A e0£7f ’
magyar és román nemzetnek ugyanegy t “* 
deke, ugyanegy közös ellensége van. (Igaz • 
Ugv van! balfelől) E három nemzet szövetsé­
ge századokig képes lesz Európát az északi 
barbárok támadásai ellen megvédem. (Elénk 
helyeslés a szélső balon.)

De az csak úgy érhető el, ha önálló nem­
zeti politikát űzünk, s ezt pedig csak ekkor 
teljesirhetjük, ha a fennálló állam szervezet 
gyökeresen megváltozik s a personal-unio lep 
életbe; mindezeknél fogva pártolja a függet­
lenségi párt fölirati javaslatát. (Elénk helyeslés 
és éljenzés balfelől.

Thaly Kálmán beszéde.
nov. 25-én.

íliCovII C ‘•‘'D“»

osztrák képviselő­
nő u-ae»,...»— - mi parliamentünkre
némi befolyással leend, mert itt ugyan a 
„agy többség Tisza Kálmn bűvös te­
kintete alatt mozdulni sem mer és nincs 
a világon olyan nehéz teher, a mire vé­
tót merjen kiáltani. _

No majd elközelget az idő, midőn 
az ilyen üzelmeknek itt is üt végórája, 
addig pedig csak érjük be 
hajoljunk meg az osztrák 
hazafisága előtt.

azzal, hogy 
államférfiak

európai mandátum mellett látszanak bi­
zonyítani : az annyiszor megcsipkedett 
Herbst-féle elubb egész gyönyörrel szedi 
szét a felhalmozott érveket, s kézzelfog­
hatói ag bizonyítja be, hogy a felhozott 
okok és indokok silányabbak egy meg­
bélyegzett ember hazugságainál s hogy 
azoknak egyike sem férhet össze az al­
kotmányosan szabad goudolkozásu diplo­
mata lelkiismeretével.

Reá nézve tehát az ámítás és hite­
getés korszaká lejárt : most már láthatja,

Politikai hírek.
— Tisza Kálmán maga is egy programm- 

talanság, s mégis, mint jelentik, a szabadelvű 
körben — programmbeszédet készül tartant.

— Éljenek! A tegnap tartott kép­
viselőválasztáson, Törs Kálmán független­
ségi párti választatott meg Szentesen, 6o4 sza­
vazattal. — Kecskeméten S z i 1 á d y L a j o s 
függetlenségi párti választatott képviselővé, — 
Éljenek a derék magyar városok !

Az osztrák delegatióból.
Az osztrák delegatió költségvetési bizott­

ságának hétfőn tartott ülésén Herbst indít­
ványát fogadta el, s ennek következtében And­
rássy gróf occupatiónális politikája vereséget
szenvedett. . , i

Az indítvány következőleg hangzik .

A „D E B R E C Z E N:: TA B C Z A J A.

jii-i Éber Nándornak a követett politikát ka- 
ezt tonai és történelmi szempontból igazoló beszé­

dére tesz észrevételeket.
Éber Bosznia okkupáczióját Cyprusnak 

az angolok által történt elfoglalásával teszi 
párhuzamba. Szóló ezt kissé kényes párhuzam­
nak tartja, tekintve Cyprus stratégiai fontossá­
gát s e mellett gazdagságát és termékenységét 
Boszniával szemben. Cyprus ős időktől fogva 
Kis-Ázsia kulcsát képezte s e mellett uralko­
dik a Dardanellák *és a Suezi csatorna, sőt 
Haltával és Gibraltárral együtt az egész Kö­
zép-tenger fölött. _ ,

Bosznia stratégiai fontosságát Éber azzal 
indokolta, hogy Dalmáciát biztosítja. De ez 
csak látszólagos. Dalmácziának háta mögött 
erős természetes védvonala van, a dinári alpok, 
melyeken két s könnyen elzárható katonai ut 
vezet Dalmátiába, úgy hogy Bosznia felől nagy 
veszély nem fenyegetheti Dalmácziat. Elfeledte 
Éber a másik fontosabb vonalat, a szigetes, 
sziklás, szakadékos tengerpartot, úgy hogy ez 
amazt fölöslegessé teszi, a mit bizonyít azon 
történelmi tény, hogy Velencze századokon át 
megtudta tartani Dalmácziát a magyarok és 
törökök ellen Bosznia nélkül.

Másik katonai főérve Ébernek Boszniai 
okkupálása mellett az, hogy utal a Rigóme­
zőre, mint fontos katonai positióra és Mitrovi- 
czára. Szóló megjegyzi, hogy Mitrovicza a no- 
vibazári szandsákság legalsó csúcsán fekszik s 
igy Eber, midőn erre mutat, az okkupátió to­
vábbi és az eddiginél súlyosabb áldozatokat 
követelő folytatását óhajtja. De ez az érv is 
hibás az okkupátió mellett s e végett haszta­
lan hozta fel Éber Hunyadi Jánost, a ki szin 
tén a Rigómezőre ment, Hunyadi azért tette, 
hogy kezet fogjon Skanderbéggel és az albá­
nokkal. De minket szövetségesekként várnak-e 
a harczias albánok ? 4 árnak bizony, de puska- 
aggyal. De Hunyadi nem is Bosznián és Mit- 
roviczán át ment a Rigómezőre, honnan csak 
nagy nehezen közelíthető meg Novi-Bazár me­
redek hegyei miatt, hanem Szerbián, Nándor­
fehérváron és Nisen keresztül. A hadak főút­
vonalai pedig ma is ugyanazok, mint négyszáz 
évvel előbb. — A történelem példái különben 
más tekintetben sem kecsegtetők a Rigómezóre 
vonatkozólag, a hol — tudjuk — még Hu­
nyadi Jánost is megverték. Kár volt tehat e 
példára hivatkozni. ,

De ki ellen is foglalnánk állast a Kigo- 
mezőn? Hiszen az orosz messze van, a török 
pedig nem fenyeget többé bennünket Nem a 
Ri-rómező, a Kenyérmező kell nekünk. (Igaz ! 
Úgy van ! a szélső balon.) Erdély a mi legfon-

— BUDAPESTI hírek. Attentátorok a fő­
városban. Több kormánypárti képviselő és szer­
kesztőség névtelen leveleket kapott, melyben 
ez volt Írva: „Első intés Tisza és hazaaruló 
többsége számára. — A népszabadság ligája. 
Halálozás. Komjáthy Béla országgyűlési kép­
viselőt sulvos veszteség érte. Atyja Komjáthy 
Pál meghalt. Béke poraira! A harczterrol 
visszatért egyetemi polgárok tiszteletére kedé 
Íves lakoma tartatott tegnapelőtt. MadaCSI Pál 
müvei, melyet Gyulai Pál rendez sajtó ala 
jövő hó végén meg fognak jelenni.

önnön magukkal együtt utódaiknak, városunk­
nak és a nemzetnek is létét, mely daczolt a 
siető századok romboló hatalmával. S ez elég 
biztosíték a bizottságnak anyagi részről is arra, 
hogy a jelenlegi polgárság követni fogja dicső 
őseinek példáját, s örömest fogja beadni ön­
magának, legfőképen pedig gyermekeinek ér­
dekében és javára a gyermekkert pénztárába 
vagyonának egy, habár felette parányi részét 
is, hogy általa ' legjobban épen az ő kisdedei­
ket érdeklő nemes intézetnek adjanak léteit és 
biztosithas-ák annak késői időkre való fenntna- 
adhatását is, s azt örökre szeretett és meg­

becsülendő szent örökség gyanánt hagyják át 
utódaikra Ezt meggyőződésem szerint tennie 
kell, és minden bizonnyal tenni is fogja a jó­
tékonysága és a közügyek iránti áldozatkész­
sége miatt messze ki sugárzó híréről ismeretes, 
vidékünkön századok óta vezérszerepet vivő és 
szellemi központul szolgáló Debreczennek, hogy 
buzdító és lélek emelő példája által a minket 
környező városok és falvak jelenlegi és ké­
sőbbi nemzedékeit is nemes tettekre kerülni, 
dicső czélokért lelkesedni, a nevelés ügyének 
és hazájának javára, nemzetének dicsőségére 
és az emberiség boidogitá-ára mindenkor öröm­
mel és készséggel áldozni tanítsa.

Erősen hiszem és reményiem, hogy Deb­
reczen lelkes hölgyei és nagyérdemű közön­
sége által támogatatni fog a bizottság ezen
közjóra irányzott legnemesebb törekvéseiben és 
legszentebb czéljaiuak megvalósításában és ki­
virelében, s akkor rövid idő alatt fogjuk 
mondhatni, hogy Debreczennek is van már 
gyermek kertje.

Kelt Debreczen, november 21-én loio. 
A Frőbel-féle gyermekkerti bizottság 

megbízásából
Kiss József

hajdumegyei kir. tanfelügyelő.

Háború.
Londonból távirják : Az afgbán fogly ok 

száma óráról órára növekedik. A hadoszlopok 
mindössze mintegy 3000 foglyot ejtettek. Igaz 
ugyan, hogy a bengáli lovasság által elfogat- 
tokból sokat ismét el kellett bocsátani, mint­
hogy bebizonyul, hogy ezek nem afghán ka- 
tonák, hanem békés földmivelők voltak. Roberts 
tábornok vissza fog hivatni a Kurrum hadoszlop 
vezényletétől, mivel az vetik szemére, hogy 
nem személyesen rendelkezett a Kapatajana 
vár ács ostrománál, hanem ezt egy alparancs- 
nokra bízta, minek következtében az őrizet még 
jó eleve menekülhetett meg. Roberts tábornok 
azonfelül még 3 angol mértföldnyire tartózko­
dott csapatai mögött. A Kurum hadoszlop eio- 
csapatait már Arkilánig tolta élőre a Kurum 
halpartjára szemközt Esvarral, és ezen poittto 
Sefi Khuson át fog Jellabad felé nyomulni, 
hol a Pesowur hadtesttel összeköttetésbe jön. 
Azonban ott nagyon aggódnak azon veszedel­
mek felett, melyeknek ezen hadoszlop ki >an 
téve, mivel az ut a 13.000 lábnyi magas hefi- 
Khés hegységen át, ezen évadban legnagyobb 
mérvben válságossá válhatnék.

Dráma az éleiből.
E 1

Felhívás Debreczen szab. k. város 
nagyérdemű közönséghez!

(Vége.)

Évszázadok történetei igazolják azt, hogy 
Debreczen város polgárainak keze soha sem 
rövidült meg, ha az emberiség szellemi felvi­
lágosodását és erkölcsi jólétét eszközlő jóté­
kony és nevelő intézeteknek kellett léteit adni, 
yagy a már meglevőket fenntartania, mert 
azoknak szeretető tői okét, habár sokszor meg­
érezték is az idők viharos járását, sem ínséges 
idők, sem pedig a nehéz körülmények nem 
voltak képesek elszakasztani. Ez volt az el­
hunyt ősök részéről a leghelyesebb és legne­
mesebb eljárás, mit a múltban tehettek és tet­
tek, mivel általa hosszas időkre biztosították

) e s z é 1 é s.
Irta: H. J.

(Folytatás.)

Emma elbukott a csábítás alatt, küzde­
lembe került, de Graalbani bizalma sziklaszi­
lárd volt. Ez megszöktette őt, elvitte azon her- 
czegségbe, melyben Hőiden szülővárosa is van. 
s ott egy pompás sziklavölgyben lakást bérelt
ki------ i. itt nejének tartották, de nem volt az.
A csábitó oly elbájolólag tudta vigasztalni, 
midőn nyugtalansága mindég kinzóbb lett, mi­
dőn az elhagyott atyára annak félelme és ag­
godalmára való gondolat, minden nyugalmát el­
rabolta, akkor egy levelet mutatott P.-bol, 
mely tudatta, hogy az öreg urat a szél érte, 
s már egy hete, hogy el is temették. E csapas 
Emmára annál borzasztóbb volt, mivel átlátott 
a csaló álezáján, a ki oly szívtelen volt azon 
megjegyzést tenni, hogy a legfőbb ok megszűnt 
a miért az esküvést siettetni kellene. Mit hasz­
nált neki, hogy benne állott a levélben, misze­
rint atyja a szélhüdés előtt kinyilatkoztatta 
hogy őt nem á|kozza, hogy neki megbocsát 1 
Ő volt oka hallanak, ő törte meg szivét,

azon férfi, kiért atyját elhagyá, egy nyomorult 
volt, ki előtt a halott emléke sem volt szent, 
aki ’előtt az ő becsülete közönyös volt, a ki őt 
alávaló módon megcsalta.

És a legborzasztóbb az volt, hogy most 
teljesen tőle függött, hogy senkije sem volt a 
világon, kihez menekülhetett volna — s ha 
testvérje jobb helyzetben van is, mégsem me­
nekülhet hozzá, nem léphet szeme elébe, hi­
szen pirulnia kellett volna miatta.

A szerencsétlen nőnek bele kellett nyu­
godni, az önokozta nyomorba. Azonban fájdal­
mát nem tudta a csábitó előtt eltitkolni s ez 
eltelt vele. Egy nap elhagyatva látta mag at. 
Egy levél volt ott egy összeg pénzzel, ez volt 
vételára elrabolni becsületének, feldúló boldog­
ságának. A nyomorult azt irta, belátja, hogy 
már nem szereti s igy elhagyja. Panaszkodott, 
hogy szerencsétlenné tette, de elbukott gyen­
geség« folytán, melyre előzékenysége által csá­
bította. Ha az elmúltról hallgat, rendesen se­
gélyezi, hanem ha kutatja, ha igyekszik fel­
találni, akkor 6 teljes tökéletesen elvonja róla
lt Hit.

E levél feletti fölindulás elfojtotta a fáj­
dalmat, hogy a gyermeknek, kit szive alatt 
hordott, nem mutathatja meg atyját Haragos 
felindnlásábnn irt Graál atyjához Brámába.

Fiától becsületes nevet kívánok — így 
hangzottak a sorok — nem pénzt. Sohasem

A mai képviselőválasztás.
Debreczen, nov. 27.

Debreczen városának harmadik választó- 
kerületében az országgyűlési képviselőválasztás 
ma reggel 8 óra után vette kezdetét.

Lehetetlen, hogy az ember kebelét ke­
serűség ne fogja el ama cselekmények iái tára, 
miket a helybeli szabadelvű párt már két hét­
lel ezelőtt megkezdett, s űzött a legutolsó pil­
lan ttig, hogy Molnár Györgyöt, e 13 próbás 
inaméi tikot képviselővé választhassa.

Törvényeink értelmében a szavazati jogot 
a polgár saját meggyőződése szerint teljesíti. 
De ezek a jó urak féretettek mindent, s nem 
törődtek semmivel, házról-házra jártak, és kó- 
dulták a szavazatokat majd szép szóval, ha 
szép szóval nem hát Ígéretekkel, ha igy sem 
boldogultak, hát elővették a fenyegetódzést 

csakhogy boldogulhassanak.
Tapasztalhatta mindenki, hogy politikai 

ellenfeleinkről mindig a kellő tisztelettel em­
lékeztünk meg ; de Csoda lenne-é, ha a tapasz­
talt pressióval szemben megfeledkeznénk a 
tiszteletről, s a maga nevén neveznénk azon 
üzelmeket, miket a túloldalon elkövetni jó­
nak láttak.

Tisztviselők, kik a nép kenyerét eszik, 
kiknek a hivatali helyiségekbe a politikát be- 
vinniök szabad nem lett volna, a legnagyobb 
mérvben korieskedtenek, meg nem engedhető 
módon.

És itt első helyen kell említenünk a va­
ros polgármesterét, a ki idézgette fel az em­
bereket, a szavazó polgárokat, nem azért mint­
ha a város ügyeiről értekezzék azokkal, , ha- 
nem igv, vagy amúgy, nagy kerülőt csinálva, 
utoljára is a politikára lyukadt ki, hogy hat: 
kio-yelmed gazdálkodó, —biz én a vagyok ; 
hát hogy állanak a vetések, — bizony nagy 
kárt tett az eső. Hát mikor szándékozik ki- 
menni’ Hát majd csak csütörtökön megyek ki; 
De talán jobb volna ha kedden menne kigyel- 
med. Már biz én majd csak megvárom a sza­
vazást, és csütörtökön megyek ki, — vo.t a 
felelet, s ezzel a discurzus bevégződött, úgy 
hogy ’még csak azt sem mondhatja az ember 
hogy a polgármester ur korteskedett.

akarom őt látni, ha becsületemet helyreállítja, 
akkor örökre megszakítani akarom a kötelé­
ket, de azt meghalt atyám nevében követelem, 
és gyermekem nevében, hogy velem oltár elé 
lépjen, a mint szentül megígérte.

É levél azon postai észrevétellel jött visz- 
sza, hogy Brémában nincs Graal nevű keres­
kedő s hogy ott e név teljesen ösmeretlen.

A nyomorult csalása tehat az első pilla­
nattól kezdve kigondolt volt, álnév alatt mu­
tatta be magát. Emma irt a fördőbe, nyílt fel­
hívásokat tett közzé, melyekben Graal a keres­
kedő után tudakozódott —- az egyetlen felelet 
melyet kapott Graal irata volt.

„A legközelebbi vonattal — irta— Ham­
burgba utazom s onnan Amerikába. Kegyed 
tudakozódásai által ártott nekem s maga az 
oka ha bekövetkezik a mit előre elmondtam. 
Nem érzem magam lekötelezve segélyezni va­
lakit, a ki mint látszik igényeket akar támasz­
tani, melyre semmi sem jogosítja fel csak jo 
szivüségem. Csak kímélje meg a hirdetésekre 
szánt pénzt. Graal.

Ez volt a szerencsétlen no története, a 
ki büszkébb volt mintsem G. polgársága rész­
vétéhez folyamodjék. Gyermekével együtt meg­
akart halni, midőn ereje nem volt elegendő, 
hogy magát és gyermekét táplálhassa. Kezei 
közt látott Holden egy szép képet, melynek 

I vonásai izgatott képzelődésébe élénken bévé

sődtek, mert kép volt azon ember, kit a bol­
dogtalan könnyei is vádoltak.

A kép nem volt keretben, nem függött 
a falon Graal Emma titokban tartogatta s 
Holdennek csak akkor mutatta meg, midőn 
ez megkérdezte nincs-e ily féle emléke tér-

' A beteg elpirult. Mióta titkát nyilvá­
nossá tette, hogy ő nem hites nő kímélet volt 
Holdentől Graalról úgy beszélni mint tér-
■*er<5 „Nincs más emlékem tőle — monda 
Emma — mint nyomorúságon és levelei, me­
lyek őt leálezázzák. Nevét viseltein, mint atyá­
mét nem akarom megbecstelenitem s mivel 
maga is nejének mutatott be e berczegségken 

községi hivataloknál mert gyermekem e 
névre van keresztelve, s nem adóin fel reme- 
nyeimet, hogy előbb vagy utóbb mint atya 
könyörülni fog legalább gyermeken Graal 
soha sem ajándékozott meg arczképével, mi­
dőn elhagyott akkor találtam meg egy régi 
tárczában a melyet félre tett s elutazásakor 
bizonyosan elfeledett.

„Voltak benne látogató jegyek.
„Nem, ilyet épen nem láttam nala, min­

den papírjait zárva tartotta előttem.
„Ez kiszámított csalás volt — mormoga 

Holden s a fényképet gondolkozva szemlélte 
— s szinte azt mondhatom, hogy e férfi voná­

saiban van valami a mi a benne való bizalom­
tól elriasztott volna.“

Hőiden képzelő tehetsége annal elénkeb- 
ben foglalkozol! a szerencsétlen történetevei, 
miután némely dolog előtte lélektanilag meg­
fejthetetlen volt. Ha azon határtalan bizalom, 
melyet Emma az idegenbe helyezett, atyja 
iránti szerelmével, atyja iránti kegyelettel mar 
nem volt könnyen öszszeegyeztethelő, akkor 
Holden előtt azon nagy mérvű durva szívtelen­
ség, melyet Graal tanúsított, még megfogha- 
tatlánabb volt, ha egy regényben talal ily tör­
ténetet a szerzőt hibáztatja, hogy termeszet- 
ellenig túloz. Hiányzott nála a magyarázat az 
Emmán elkövetett gonosztett oka felöl, sehol 
sem látott sürgető szükséget, kényszert, mi 
Graalt oda vigye, hogy ily kíméletlenül, ily 
durván járjon el; és Hőiden érzelme viszsza 
borzadt, hogy gonosz természetet ily alakban 
lehetőnek tartson. A rabló, a gyilkos a tolvaj, 
a hamisító mind lassanként sülyedtek oda a 
mivé lettek, a legromlottabb embernek is volt 
valamije a mihez szive ragaszkodott, ut azon­
ban minden érzelem előre ki volt gúnyolva. 
Emma elcsábítása meg volt magyarázható, de 
nem hirteleni elhagyása a nélkül, hogy elole- 
gesen megkísértette volna sorsavai kibekitent.

(Folyt, köv.)

|aei könyvnyomdájában.



Nem tréfa az araim, hanem nagyon ko­
moly dolog, hogy alkotmányos törvényein* kor­
látái között lehetnek esetek és körülménye , 
midin egyesek befolyást igyekeznek gyakorol­
ni a polgárok legszentebb érzelmeire.

Hát hol vegünk oltalmat az ilyenek el­
len, kinél tegyünk panaszt, midőn azok, a kik 
épen a törvén vt magyarázzák, ellenfeleink .

íme, a tanácsnokok, le egészen az utol­
só hajdúig házról-házra jártak, s hogy ne lát­
szassák, miként a közönség által fizetett em­
bereket használják fel czéljaik elérésére, hát 
fogták magukat, s a hajdúkat czivil ruhába 
öltöztetve, úgy küldözgették folyvást háza- 
láara.

Nem több-é az, a vakmerőségnél, hogy 
a városi nagytanácsteremben 
csaknem minden este, péczézgették az embe­
reket, csinálták a terveket, s irkálták a leve­
leket az ország különböző részeibe, hogy azon 
tisztviselőket a kik már egy év óta eltávoztak 
a városból, e mai napra beidézzék. \ aljon 
megfizették-e a iégszesz árát a városnak, a mit 
ott éjfélekig elégettek.

De Laky Lajos nevű tanácsnok (a kit 
a közgyűlésben a jelenlevők neveinek feljegy­
zésére szoktak használni,) merészelte még azt 
is, hogy egyik helybeli polgártársunk házához 
ment fényes nappal, s onnan jelöltünk zászla­
ját letépte. Minek nevezzük ez eljárást ? En 
nek megbirálását a közönségre bízzuk.

Ily erőlködések következtében aztán nem 
csoda, ha Molnár György 26 szótöbbséggel lett 
megválasztva képviselőnek.

Egyébiránt e választásról, és annak előz 
ménjeiről legközelebb lesz még alkalmunk 
egyetmást elmondani.

Annyi tény, hogy önérzetes ember ily 
mandátumot el nem fogadna, mert az egyálta­
lában nem a nép bizalma alapján jött létre.

, — VIDÉKI HÍREK Rablógyilkosság. Sient-
Endrén Misééi Klára nevű vagyonos agg haja- 
dont e hó 21-ón rablási szándékból Sieben 
Ferencz vinczellér meggyilkolta. Uj-Aradon 
nagy tűz volt a napokban. Pécsett az országos 
dalártinnepély 1880-ban fog megtartatni. Nagy­
váradra czirkusz érkezett. Pozsonyban egy 
12—16 éves gyermek csontvázára bukkant két 
asszony. Koponyája keresztül van lőve. A vizs­
gálatból még nem derült ki gyilkosság vagy 
öngyilkosság-e következménye. Szegeden pisz­
tolypárbaj volt a rendőrség egy tizedese s egy 
h.-m.-vásárhelyi fiatal ember között. Az utóbbi 
balkarján sebet kapott.

újdonságok

* Népszerű előadás. A f. hó 29-én pén­
teken, a főiskolai physikai teremben Dr. Koós 
Gábor ur által tartandó népszerű elóadás tár­
gya: az égés tüneményei, kísérletekkel egy­
bekapcsolva, illetőleg kisérlelileg bemutatva. 
Az előadás kezdődik d. u. 5 órakor s tart leg- 
felebb hétig. Jegyek kaphatók lesznek Csáthy 
Károly könyvkereskedésében s az előadás es­
téjén, a főiskolában. Csak bizonyos számú és 
számozott jegyek fogván kiadatni, czélszerüen 
teszi bárki, ha belépti jegyről idejében gon­
doskodik.

* Ma este három kis darab fog adatni 
az előre hirdetett „Fa tini ez a“ helyett, mi­
vel Szatmári Árpád elrekedt. — Legközelebb 
szinrekerül „Dráma a tenger fenekén“ czimü 
látványos darab is, fényes kiállítással, s nagy­
szerű díszletekkel.

* Öngyilkosság. N.-váradon mint a „Sz-g“ 
írja, a múlt szombaton este 6 órakor özv. Va- 
daynénak a disznó-téren levő korcsmájában 
Makai János ugrai illetőségű egyén gyakrab­
ban elnézegetett a Vadayné korcsmájába és itt 
meggyőződött róla, hogy a korcsmárosné kö- 

I rül pénznek kell lenni. Szombaton este újra

betért a mondott helyre, hol egy topesti, Pé­
ter nevű ember aluvék a lóczán. Makai uram 
körülnézegetett, azután elment, s kis vártáivá 
egy teljesen ismeretlen egyénnel jelent meg az 
ivóban, a ki pálinkát rendelt, s mialatt a korcs­
márosné a pálinkát mérte, — a Makaival jött 
egyén ruhája alól baltát rántott elő s a lóczán 
alvó ember fejét egy ütéssel ketté hasította. Asze- 
rencsétlen ember egy hang nélkül adta ki lelkét.
A korcsmárosnő a borzalmas tett után megsejt­
ve a gonosztevők szándokát, kik nyilván rabol­
ni jöttek, — kirohant a nyitott ajtón, s azt kí­
vülről bezárta. Kétségbeesett kiáltásaira a szom­
szédban lakó kötélverő két legénye sietett elő, 
amit látva a szobába zárt gazemberek kiugrot­
tak az ablakon, és futásnak eredtek. A mester 
legények üldözőbe vették őket, és sikerült is 
nekikjfakai Jánost elfogni, mig a gyilkos 

_J^Ptült oly formán, hogy 6 is futva Ma- 
kaf^Kn, torka szakadtából kiabálta, hogy:
Gyilkos, tolvaj, fogják el!“ Ami azután téve­

désbe ejté üldözőit. Az elfogott Makai nem 
akarja bevallani czlnkostársa, az orgyilkos ki­
létét, s azt állítja, hogy soha nem is látta. A 
megugrott gonosztevő ellen mindenfelé megin- 
dittatott az erélyes nyomazás.

* A debreczeni kereskedelmi szakiskolán 
f. é. deczember hó 1-én nyílik meg a f. tan­
évi esti tanfolyam. Felhívjuk mindazok figyel­
mét, kik a szakismeretekben kiképeztetést 
nyerni óhajtanak e körülményre. Beiratások a 
kereskedelmi tanodái igazgatósági irodában na­
ponkint eszközöllietők. — Az igazgatóság.

* A „Fourchambault család“ czimü uj 
franczia dráma tegnap sdatott előrzör színpa­
dunkon. Nincs terünk ezen uj szinmü szép rész­
leteinek birálgatására, csak azt említjük meg, 
hogy a „Fourchambault család“ egyike a szin- 
müirodalom legjobb termékeinek. A szereplők ki­
váló kedvvel játszottak, s a közönség teljesen 
megelégedve távozott az előadásról.

* A nagy-káliói járásban, szolgabiróvá,

mint értesOltfink, Kállay Jiaos helyére S s u- 
n v o g h Bertalant választották meg.

* A helv. hitv. egyháztanacs nov. 28-an, 
holnap délután 3 órakor gazdaság! ülést tart.

* Verekedés az utczán. Tegnap késő es­
te ezv sas-utczai bormérés előtt a jóból bőven 
bevett talyigáaok elkezdték egymást henter- 
getni és püfölni, bár nem bottal, hanem csak 
„ártatlan“ siijjosztorral. Az ütlegelt egyén azon­
ban nem acceptálta a szijjostor ártatlanságát, 
hanem keservesen jajgatott rekedt hangján. 
Azután megint szépen összeegyeztek, és a ve­
rekedésnek még áldomását is megitták.

* Őrömében megörült. G. F. Boszniából 
hazatért őrmester a mint a fővárosba érkezett 
egyik rokonánál szállásolta el magát. Éjjel azon­
ban az ágyból kiugrott, s az ablakon át az ut­
cára menekült. Az őrjárat elfogta, és miután 
rajta az őrjöngés jelei mutatkoztak, a Rókus- 
kórházba szállították.

* Vasúti szerencsétlenség történt legkö­
zelebb, mint már lapunkban is említettük. A 
Búd. Corr. az esetről a következőt jelelenti: 
A 66. számú tehervonat az éjjel 11 óra előtt 
érkezett a rákos! állomásra Budapestről, ille­
tőleg Kőbányáról. Az őrnek ezután kötelessége 
lett volna a váltót megfordítani, bogy a később 
érkező 16. számú vegyes vonat, mely Buda­
pestről Miskolczra megy, a második vágányra 
átmehessen és szabadon keresztül indulhasson. 
A pályaőr azonban elaludt és nem tette meg a 
kötelességét. A Budapestről érkező 26. számú 
vegyes vonat, miután a Hatvanról érkező gyors­
vonat már átfutott volt, ráment egyenesen az 
állomáson álló tehervonatra. — Szerencse, 
hogy a vonat már csak lassan haladt, külön­
ben rendkívüli nagy lehetet volna a szeren­
csétlenség. miután a vonat hosszú és uta­
zókkal telve volt. Az összerobbanás nagy zajt 
és később roppant sikoltozást idézett elő. A 
vonat a következő kocsikból állt: a gép után 
volt egy biztonsági kocsi, huszonnégy lóval

hat üres teherkocsi, egy konduktur kocsi, egy 
posta kocsi, azután egy III. osztályú tieza'vidé- 
ki vaspályái személykocsi, még egy IH. osztá­
lya kocsi, továbbá II. és I. osztályú kocsik 
nehány teherkocsi és hátul az udvari kocsi’. 
A gép nagyon megsérült, de az első tizenkét 
kocsinak, a vonatvezetőnek a gépvezetőnek, •* 
fűtőnek és a lovaknak sem: .i bajuk sem esett. 
A 12 kocsi és postakocsi ósszezuzatott, de a 
postásnak itt sem esett baja, a 14 kocsi a III. 
osztálya személykocsi azonban izekre tört és a 
benne ült katonák közt 3 nehezen és 9 könnyen 
sebesült meg. A többi kocsik bár egy keveset szen­
vedtek, mégis megmaradtak és az utazók megme­
nekültek az ijedtséggel. Az udvari kocsinak nem 
történt baja, valamint a vele utazott felügyelőnek 
sem. A tehervonatnak utolsó, hátsó kocsijai 
nagyon megsérültek. Jellemző, hogy a vonaton 
csak a hosszú kocsik zuzattak össze teljesen, a 
rövidek pedig jobban ellenálltak. Dr. Mosko- 
vitz Kassáról, ki a vonaton volt, látta el a se­
besülteket az első segélylyel.

LEGÚJABB.

— Szeged, nov. 20. B a k a y 
Nándor Pulszky Ferencz ellenében 200 
szavazattöbbséggel képviselővé válasz­
tatott. A lelkesüItség leírhatatlan.

— Kecskemét, nov. 26. Szilád! Lajos ma 
egyhangúlag képviselővé választatott.

— Tapolcza, nov. 26. A szavazás 
be van fejezve. Hg. Odeschalchi Arthur 
függetlenségi párti kapott 737 szavaza­
tot, Schvarz Gyula habarékpárti 137 sza­
vazatot. A lelkesedés rendkívüli nagy, 
Odeschalchi, Verhovay rendkívüli lelke­
sedés között beszéltek a néphez.

Felelős szerkesztő: Péter Gábor.

árolc ' Francziák, angolok és osztrákok évek óta különlegessé­
gekkel árasztják el hazánkat. Ezen legtöbb esetben célra nem vezető orvosságok­
ért sok százezer forint vándorol tőlünk a külföldekre. Az általam feltalált s készített 
Élet-Eliiirbői először is külföldön vívott ki magának elismerést, és évenkint több 
mint egv millió üveggel küldök ezen Elet-Elixirből külföldre.

Egyrészről azon eredmény, melyet az általam feltalált

kárpáti Élet-Elixir-Likör
Angol- Német- és Francziaorstágban a számtalan azonban legtöbbnyire eredmény­
telen gyógyszerek közt kivívott, másrészről a tömeges megrendelések, valamint c- 
rekre menő hires férfiak, köztük 6 király! fensége a Walesi herceg (angol trónö­
rökös.) tanárok által kiállított elismerő és köszönő levelek arra indítottak hogy 
gyógyszeremből magyar hazámban is raktárakat állítsak fel. Ily raktárt állítottam 
Debréczenben : Huszár Károly és Nemz. árucsarnok. Nagy-Karoly : Kaufmann Jakab 
és Wéber Ferencinél. H.-Sámson : Steiuberger Ignáeznál, H.-Nánás : Tennenbaum 
Ferencinél, Szatmar : Szőnyi Fér., Balkány : Grosz Józsefnél, Bud-Sz.-Mlhaly : Hel- 
fersohn Sam.. Nyíregyháza: Rauszintz Vilm.. Nyirbakta : Grosz S. Józsefnél, Nyír- 
Bátor Katz Dezső és üzv. Mandl Manónénál, Karczag : Spitzer S„ Kun-Madaras: 
Brüll Jónásnál. MezÖ-Tur: Berdács Máténál, Nagy-Bánya . Spinetti Sándornál, Nagy- 
Somkut: Hirsch M. Józsefnél, Tasnád : Klem Józsefnél, Nagy-Bánya: Dandovits 
M állítottam fel. Évekig tartó fáradhatian szorgalommal összekötött alapos tanul­
mányok folvtán fedezhettem csak fel a Kárpát füvek és növények gyógy alkatait, 
melyek szaklapok kivonatai szerint felülmulhatianoknak tűntek ki a következő be­
tegségekben. Bámulatos eredmény a láznál bármily idült legyen is az. cholera és 
hány szék elés gyors elmúlása, biztos szer rósz emésztés, gyomorgyengeség, hányás, 
étvágyhiány és nváikásodás ellen; még beteg emberek is bizton számíthatnak hosszú 
életre ezen Élet-EHxir használata mellett.

Laibach, seept. 1. 1878.
A Bulgáriából jövő sebesülteknél az ön által készült élet-elixir gyomorba-

{--s**1 .. i.™

A részemre próba gyanánt küldött 20 üveg Elixirt, mindennemű gyomor- 
cryen-. -séa ellen sikerrel alkalmazva, felhasználtam. Ez eredmény és kivanata foly­
tán az ön által felfedezett Éiet-Elixirt a konstantinápolyi egészségügyi igazgatóság­
nak legmelegebben ajánlottam. — 500 üvegnek azonnali elküldését kérem. —

Mustafa basa, ezredes és erzerumi főtörzsorvos.

Fő­ raktár

'Eckarát
Hl. Hemartn.

ZÁDOR LAJOS
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MQLHÁB ÉS TÁRSA.
Minden „leszállított kiárulás-1 elnevezést mellőzve,

AJÁNLOM
leg dús ab ban és újabb kiválasztása selyem- és 
divatáruimat, a legolcsóbb árakon, miután bevá­
sárlásaimat most : az árak majd felényire való csők- 

kenése alkalmával szereztem be.
Menyasszonyi kellékek, u. m : selyem kendők, se­

lyem ruha-kelmék, bársonyok a legnagyobb es meg­
lepőbb választékban találhatók, rendkívüli olcsó árak mellett.

A Molnár- féle raktár e g y k e v é s maradvá­
nyát selymekből és egyébb 
alul árusítom el.

Mintákkal készségesen szolgál a

árukból, negyedrész áron

(424.)
SELYEM- és DIVATKERESKEDÉS a FŐTÉREN.

n. é. közönség
tisztelője

Xádor JLajos
m

Sürgöny : Fuchs urnák Malaczkán, Magyarország. Küldjön azonnal 100 üveg 
Elixirt, az első' küldeményt már tábori kórodámban már felhasználtam. Kalafat ja­
nuár 10. 1868. ' ________________ Dr Brankovics Sándor.

„Journal de Génévé,“ 1876. okt. 18-ról :
Fuchs B. ur által Malackáról (Magyarország.) Dr. Gírardtn helyben ta­

nárhoz küldött Élet-Elixir a kórodán megvizsgáltatván és alkalmaztatván tvagyu- 
ány. emésztési gyengeségek és gyomor bajoknál - eddig el nem ért eredményeket
vívott ki. ______ ________

„Le Gazette de France.“ Paris, január 3. 1877. 
ur által feltalált Élet-Elixir gyógyerejü a helybeli egyetem or-

» » ix- 1____- A..* oilvni. Irnrnna.7.t9rost karánál*9 megvizsgáltatott, alkalmazását eddig el nem ért siker koronázta. 
Emészthetési gyengeség és emésztés hiáryáuál. Ezen eredmény folyamanyakent meg- 
engedleüett tmtlaczkai” lakos Fuchs B. urnák az általa feltalált Elet-Elx.ztrt Fran-
CZia0räZKad“aha,am magy. kir. minisztérium által 1879. augusztus 24-kén

Möller csukamájolaja a Lofoti-szigetek (Norvé­
giái) halászhelyein létező gyáraiban friss, kiválogatott
májakból készül ; halványsárga, természetes színű
kellemes faolajizzel, majdnem szagtalan s könnyű 
emészthetésénél fogva a leggyengébb nyomor is elhiqa 

A csukamájolaj maga a gyáros által töltetik 
üvegekbe s eredeti czimképpel s kapocscsal van el­
látva, tehát a maga nemében egyedüli készítmény, 
melynél az eladók részéről a hamisítás és manipula- 
czió egyátalán ki van zárva ; a fogyasztónak ezáltal 
nagyobb biztosíték uyujtatik, hogy tiszta, természetes 
készítményt kap, minden eredeténél fogva tüdő benne 
levő gyógytulajdonságaival együtt, melyek mell- es 
tüdobajoknál görvélykórnál, mirigybajoknál, gyengél­
kedéseknél stb. kitűnőnek bizonyult.

Hogy a nagy közönség által táplált azon eun- 
téletet megbzáfoljam, mely szerint azon ,,barna halzsir 
gyó«ryászatilag hathatósabb volna a halvány-sarganal 
u. n. fehérfajoknál, ajánlom becses figyelmébe a min­
den egyes üveghez mellékelt értekezést a halzsirrol, 
annak, készítése és hamissitásáróv

Főraktár : Becsben Paul Eckhard Ill- Heu- 
markt 7.

Eg*37" üvegárai frt o. é. 
Raktár: Debreczenben, Csanak Józsefnél.

(362.)

15,536 sz., a Francziaminiszterium által 4695 szám alatt. (343.)

Egy üveg ára csomagolással I frt.

Mindenkinek oda ajándékozzuk
hogy a nálunk raktáron levő valamennyi tm tárna ezust-arukat a csakely tuvai- es mun a y ne3y 
„ek megté^iftíRe mcllett^ elajándékozzilk.,^ bekäl46ae, avagy utánvétele mellett csupán « Angol-
országból ,té“rig jÄllitäsi díj és a munkadij egy csekéty részének megténtese mellett mmdenk, a 

következőket _ ._ingyen isiapja,-
6 darab brítánia-eziist evőkanál. 6 darab ngyanily kávéskanál, összesen 12 darab, ezelőtt, 6 frtU ke-

rült. most mind a 12 darab......................................................... * "... I l mpiv6 darab británia-ezüst asztali kés angol acólóllel, továbbá 6 ugyanolyan villa, összesen 1- darabon iy

ezelőtt 9 frtba került, most mind a 12 darab..........................................................................._g5
1 dirab tpiszedö-kanál, tömórsulyu, ezelőtt 3 frt, most ... • • • ‘ ' ’ * * i os Vr
1 darab levesszedö-kanái, legsúlyosabb fajú, legjobb británia-ezüstbo1, ezelőtt 4 50 "75 00 kr.'

Ezenkívül díszes asztali gyertyatartok, paronkmt 1 frt. 2.—, 2.0 O, d > taj£za ’ - ’ 8Q k 
1 frt. é, 1.40 árjával; kávés vagy teás kannák á 2 frt. 2.50. 3.-, 4 frt; ezukorfogok a 
és 1 frt; ezukordobozok á 2, 2.ÖO, 4—, 5.ÓO, 7 frt; ezukorszorok a 2d, 40 <0 9< ^1 fr" ^
olaj-carafíinák á 2.50, 2.S0, 3.50, 4.75, 5 frt; vajdobozok a 7o, 9o, 1.70, -.80, 3..., 4. 

tálán tárgyak.
Különösen figyelemre méltó.

—VWjegygyel - Ajánljukci ._— rajdiujun. -----

Eisinger M. J. és fiai
Becs, Neubau, Zollergasse 2

csász.kir. hadügyministerium, ö felsége haditenger^zej»
— - szAmoe jótékony intéxet aat. azallitoi —-----—

csász. királyi szabadalmazott gyárájak^^
legjobb és legajániatraméltóbb.. .. .

eső köpön37eit,
iocsitalaró ponyváit, ágybetétéit, sátorteiiéit.

6 darab asztali kés legfiu. británia-ezüstnyellel, angol acéléllel.
6 darab ugyanolyan villa, 6 darab nehéz kitűnő evökanái. kerültek,
6 darab ugyanolyan kávéskanál, összesen 24 darab, melyek ezelőtt 1j frtb

most összesen mind a 24 darab 4 frt. 50 kr. ........................... ároknak fe-
Mind az itt fölsorolt tárgyak a legtnomobb bntama-ezüstbol vannak k^zitve es azok

béren maradásukért .........................................15 évi jótállás vallaltatik.
Igyekezzek mindenki mogrendelését lehető leggyorsabban beküldeni, mivel előreláthatólag 

ily roppant olcsóság mellett, minden csakhamar el fog kellni. Czim es a es. k. osztr. magyar tartomá­
nyok egyedüli megrendelési helya : a británia-ezüstgyár főraktára .

Blau és ZKZan-n.
I. Elisabethstrasse 6.
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Előfizeti
Helyben és i

Egy évre lU frt. Nej 
Fél évre b * Égi 
Előfizetési pénz s j 
fő-piace, VÉC6EY-I 

kesztőségbe bérd

Elöfizethel
TELEGDI K. LAJ1 
KÁROLY könyv ki
ezerkeeztőb-'guéi. ti 

talolf

Dl
(P.) A felirati I 

az országházban bl 
nagyon gyéren száj 
folyamában, hogy 
keljenek, — sőt 
kiváló tagjai is hal 
bau elítélték azt 
nem a legvirágosa’d 
az annyiszor kieegl 
vazás elé.

Volt oka a ki 
son a végeredmény! 
mában meggyőzödli 
azok ragaszkodnak) 
tőle függuek. vágj 
nak és volt alkaln 
emberei, politikáját 
pai mind határozót]

A szavazás 
hogy a kormány 
Tisza Kálmán elu 
győzedelmet csak i 
Mert midőn egy 
ügy elintézésénél 
győz egy olyan 
milyennek képzeli! 
bizony annak uralj 
fog már tartam.

A kormány 
többséggel fogadti 
dig ezen huszoukj 
tér és három állá 
hát a többség tnu 
bői áll akkor, a 
nál százakra men| 
párti képviselők 
kik csak tulsáfl 
miatt s valami 
való féltőkben sz 
lett. —

Azon kitúr-1 
vazás eredményt 
eves ellenzék rél 
tatta, hogy ezenl 
lenzék diadalát 
látják a csuszái 
x-égóráját közeled

Nem is nao 
eredménynyel a 
nagyon hirdetik 
mert hiszen s/.ég 
győzelem nagyol 
mintha akármi ti 
lágon.

Kezd tehát! 
többségében is 
kezd az elnyon 
ni magának és 
kán hangzott ól 
az országházbail 
jezett viták alaa

Nem is lelj 
szas ideig el 
érdekek, a haza 
kebelében, a lel 
ne ébredjen, és 
jogát. Nem kép! 
egyideig elámit| 
de midőn tetteií 
feltűnnek előtte! 
ne igyekezzék 
melyen hibáit

Hisszük, 
már legközelebl 
megkezdődik a | 
gzavonulása s 
foglalása.

A ,.D E B R EI

Uránul

Debrecen, 1878. nyomatott Tiszai Dtiiiel örökösei könyvnyomdájában.

Midőn Hol] 
hagvá. midőn 
történtek t:.< mill 
jött azzal, hogyl 
emlékeztették 
nem érezte azt 
hasonló szívtelen 
volt a kérdezető 
ténetét érthetővé 
doskodva volt. 
nézve közönyös 
csak eltűnt, cs 
sebeket tépne 
ban ezen lúrtéil

Kiadó tulajdonos : VértMS'l Lajos.


